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BEDIENUNGSANLEITUNGEN UND DEREN
VERWENDUNG

Anleitung fur die ersten Schritte

Diese Anleitung beschreibt die grundlegenden Schritte fiir die Verwendung des Gerats, Vorsichtsmalinahmen fiir eine
sichere Nutzung sowie Informationen fir den Administrator. Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Gerats.
Weitere Informationen tber Verfahren und Problemlésungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Bedienungsanleitung

In der "Benutzerhandbuch" finden Sie detaillierte Informationen Uber die Funktionen, die fur dieses Gerat verfiigbar
sind.

Die Bedienungsanleitungen fir dieses Gerat werden auf eine Website hochgeladen. Berlihren Sie auf dem Touch-Panel
des Gerats [Benutzerhandbuch], um einen QR-Code anzuzeigen.

Scannen Sie den QR-Code mit einem Smartphone oder einem anderen Gerat, um die Website zu 6ffnen, auf der die
Bedienungsanleitungen verfigbar sind.

Auf der Website kdnnen Sie verschiedene Bedienungsanleitungen herunterladen. Die Bedienungsanleitung wird auch
im HTML-Format hochgeladen und kann auf Ihrem Smartphone oder Computer angezeigt werden.

Softwareeinrichtungshandbuch

Diese Anleitung beschreibt die Installation der Software sowie die Konfiguration der Einstellungen, um das Geréat als
Drucker oder Scanner zu verwenden.

Cloud Connect Anleitung

In diesem Handbuch wird die Verbindung des Gerats mit einem Cloud-Service im Internet erlautert. Hier kénnen Sie
gescannte Daten in die Cloud hochladen und in der Cloud gespeicherte Daten drucken.

Download der Bedienungsanleitung im PDF-Format

Offnen Sie die Website (ber die folgende URL oder den QR-Code.

Die Website wird auf Englisch angezeigt.

Wechseln Sie vor der Anzeige und dem Download der Bedienungsanleitung zu lhrer bevorzugten Sprache.
Weiterhin kdnnen Sie die angezeigte "Bedienungsanleitung" von der Website auf lhren Computer herunterladen.
* Die Handbuicher werden ggf. aktualisiert. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website.

URL:

https://global.sharp/restricted/products/copier/downloads/manuals/select.html




INHALT

BEDIENUNGSANLEITUNGEN UND DEREN VERWENDUNG .................

VOR VERWENDUNG DES GERATS

TEILEBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN. . ............ .o,
EIN-/AUSSCHALTEN DES GERATS .. .....ciiiiiiiiiiiin e iiiiaannnnn,
BEDIENFELD. . . ... ... i ettt it s s aas
EINLEGEN VON ORIGINALEN. . . .. ..o e a e a e
EINLEGEN VONPAPIER .. ... i it e sttt e s i e aaas
SPEICHERN VON KONTAKTEN IM ADRESSBUCH. ................. ..o
ZUGREIFEN AUF DEN IM GERAT INTEGRIERTEN WEBSERVER. . ...........
BENUTZERAUTHENTIFIZIERUNG . ......... .ttt e iiiiennnennns
INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS ........... ... ..o,

ERSTELLEN VON KOPIEN. . . . ... e e e ae e e e aannaens
KOPIEREN AUF SPEZIALPAPIER (Kopieren iiber manuellen Einzug) . ........

DRUCKER

DRUCKEN IN EINER WINDOWS-UMGEBUNG .. ..............ciiiiiiinnns
DRUCKEN IN EINER macOS-UMGEBUNG. ................ .o,




NETZWERKSCANNERFUNKTION. . . ... ... e e es 38

SCANNEN EINES ORIGINALS. . . ... . et s e e aa e aanens 39
DOKUMENTENABLAGE

DOKUMENT NUR SPEICHERN (Scannen an lokales Laufwerk) .............. 41

DRUCKEN EINER GESPEICHERTENDATEI ............iiiiiii e 43

EINSTELLUNGSMODUS

EINSTELLUNGSMODUS . ... ... i ettt a e e aa e 44




=2 VORVERWENDUNG

DES GERATS

Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Informationen Uber das Geréat, einschlieRlich Bezeichnungen und Funktionen der
Gerateteile und der Peripheriegerate sowie uber das Einlegen von Originalen und die Papierzufuhr.

TEILEBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN

(M () @) @ ) 6 ((@)®E) 9

\ (10)(11)(12)(13) (14) (15)
(1)  Ausgabefach (mittleres Fach)* (8) Rechtes Fach*

In diesem Fach wird das bedruckte Papier ausgegeben. Papier kann gegebenenfalls im rechten Fach ausgegeben werden.
(2) Tastatur (9) Manueller Einzug
Verwenden Sie die Tastatur als Ersatz fiir die im Touch-Panel Verwenden Sie diesen Einzug, um das Papier manuell einzulegen.
angezeigte Softtastatur. Ziehen Sie bei der Verwendung von Papier, das groRer als A4R oder
(3) Automatischer Originaleinzug 8-1/2" x 11"R ist, die verlangerte Fiihrung heraus.
Mehrere Originale kdnnen eingezogen und gescannt werden. Beide » LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER (Seite 17)
Seiten von beidseitig bedruckten Originalen kénnen gleichzeitig (10) Fach1
automatisch gescannt werden. L Sie in di Fach Papier ein. Es ko bi 1200 Blatt
> VERWENDUNG DES AUTOMATISCHEN ORIGINALEINZUGS cingelegt werden. Pt et =S KONNENBIS 2 ater
(Seite 12) > LEGEN SIE PAPIER IN FACH 1 - 4 EIN (Seite 14)
(4) Tonerabdeckung (obere Frontabdeckung) (11) Fach3
Offnen Sie diese Abdeckung, um die Tonerpatrone zu wechseln, Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es kdnnen bis zu 500 Blatter
oder um gestautes Papier aus der Papierdurchlauf-Einheit zu eingelegt werden.
entfernen. > LEGEN SIE PAPIER IN FACH 1 - 4 EIN (Seite 14)
(5)  Deckblatt N (12) Fach4
Offnen Sie diese Abdeckung, um den Hauptschalter auf "Ein" oder Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es kdnnen bis zu 500 Blatter
Aus” zu stellen. . ) eingelegt werden.
P EIN-/AUSSCHALTEN DES GERATS (Seite 8) P LEGEN SIE PAPIER IN FACH 1 - 4 EIN (Seite 14)
(6) Bedienfeld ] o . (13) Fach2
Auf dem Bedienfeld befinden sich die [EIN/AUS]-Taste, die Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es kdnnen bis zu 800 Blatter
Hauptstromanzeige und das Touch-Panel. Mit dem eingelegt werden.
Sensorbildschirm kdnnen all diese Funktionen ausgefiihrt werden. P> LEGEN SIE PAPIER IN FACH 1 - 4 EIN (Seite 14)
» BEDIENFELD (Seite 9) (14) Fach 5 (MX-LC12)*
(7)  USB-Anschluss (Typ A) . . . . Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es kénnen bis zu 3500 Blatter
Hier wird ein USB-Gerét (z. B. ein USB-Speichergerét) an das Gerat eingelegt werden.
angeschlossen. . P LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER (Seite 17)
Verwenden Sie ein abgeschirmtes USB-Kabel. (15) Fach 5 (MX-LCX3 N)*

Unterstiitzt USB 2.0 (hohe Geschwindigkeit). Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es knnen bis zu 3000 Blatter

eingelegt werden. .
> LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER (Seite 17)

* Peripheriegerat. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.
StandardmaRig oder in einigen Landern und Regionen nicht verfiigbar. Bei einigen Modellen nicht verfligbar. Wenden Sie sich an Ihren Handler
oder die ndchstgelegene autorisierte Servicevertretung.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

(1) () @) @

Finisher (GroRer Hefter)*

Hier wird das Papier geheftet und ausgegeben.
Sattelheft-Finisher (GroBer Hefter)*

Hier wird das Papier geheftet und gefaltet.

Lochermodul (MX-PN13A/B/C/D)*

Hier wird das Papier gelocht und ausgegeben.

Inserter*

Hier kdnnen Deckblatter und Einzugsbdgen fir die bedruckten
Blatter eingefiihrt werden.

Mit der Funktion fUr manuelle Fertigstellung kdnnen Sie Papier direkt
in den Finisher oder Sattelheft-Finisher zufliihren, das geheftet,
gelocht oder gefaltet werden soll.

Statusanzeige*

Der Geratestatus wird angezeigt.

Manueller Einzug*

Verwenden Sie diesen Einzug, um das Papier manuell einzulegen.
Ziehen Sie bei der Verwendung von Papier, das grofer als A4R
oder 8-1/2" x 11"R ist, die verlangerte Fuhrung heraus.

» LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER (Seite 17)
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(9) (10) (11)

Trimming-Modul*

Hier wird Uberstehendes Papier von der sattelgehefteten Ausgabe
entfernt.

Falteinheit*

Hiermit wird Papier gefaltet und ausgegeben.

Papierglatteinheit*

Hier wird das Papier gelocht und ausgegeben.
Papierdurchfuhreinheit*

Hier wird Papier in das Geréat eingezogen.

GroRraummagazine*

Legen Sie in dieses Fach Papier ein. Es kénnen in jedes Fach bis zu
2500 Blatter eingelegt werden.

» LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER (Seite 17)

*

Peripheriegerat. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.
StandardmaRig oder in einigen Landern und Regionen nicht verfiigbar. Bei einigen Modellen nicht verfigbar. Wenden Sie sich an Ihren Handler
oder die nachstgelegene autorisierte Servicevertretung.



VOR VERWENDUNG DES GERATS

(8) ©)

(1)  Tonerpatrone
Diese Patrone enthalt Toner.
Wenn eine Tonerpatrone leer wird, muss nur die Patrone der
betreffenden Farbe ausgetauscht werden.

(2) Fixiereinheit
iner wird Hitze erzeugt, um das auf das Papier Uibertragene Bild zu
ixieren.

(10)(11)

Die Fixiereinheit ist heil3. Vorsicht vor Verbrennungen beim
Beseitigen eines Papierstaus.

(3) Abdeckung, rechts
Offnen Sie diese Abdeckung, um einen Papierstau zu entfernen.
(4) Abdeckung fiir die Papierwendeeinheit
Diese Einheit wird beim beidseitigen Drucken zum Wenden des
Papiers verwendet. Offnen Sie diese Abdeckung, um einen
Papierstau zu entfernen.
(5) USB-Anschluss (Typ B)
Kann nicht verwendet werden.
(6) USB-Anschluss (Typ A)
Hier wird ein USB-Gerét (z. B. ein USB-Speichergerat) an das Gerat
angeschlossen.
Unterstiitzt USB 2.0 (Hi-Speed) und USB3.0 (SuperSpeed)
(7) LAN-Anschluss
SchlielRen Sie das LAN-Kabel an diesem Anschluss an, wenn das
Gerét in Verbindung mit einem Netzwerk verwendet wird.
Verwenden Sie ein abgeschirmtes LAN-Kabel.

(12)

(8)  Hauptschalter
Mit diesem Schalter kénnen Sie das Gerat ein- und ausschalten.
» EIN-/AUSSCHALTEN DES GERATS (Seite 8)
(9) Tonersammelbehalter
In diesem Behalter wird der Uberschissige Toner gesammelt, der
nach dem Drucken anfallt.

Der ausgetauschte Tonersammelbehalter wird vom
Kundendiensttechniker abgeholt.

(10) Transferband
Mit diesem Band wird das mit dem Toner erstellte Bild von der
Photoleitertrommel auf Papier tbertragen.

Berlhren oder beschadigen Sie das Transferband nicht.
Andernfalls kénnen fehlerhafte Bilder entstehen.

(11) Auslosehebel fiir die rechte Seitenabdeckung
Zum Beseitigen eines Papierstaus dricken Sie diesen Hebel nach
oben und halten ihn, um die rechte Seitenabdeckung zu 6ffnen.
(12) Netzstecker



EIN-/AUSSCHALTEN DES GERATS

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die das Geréat ein- und ausschalten sowie neu starten.

Bedienung der beiden Stromschalter: Der Hauptschalter unten links innerhalb der vorderen Abdeckung und die Taste
[EIN/AUS] auf dem Bedienfeld.

Einschalten des Gerats

« Bringen Sie den Hauptschalter in die Position ,, | “.

+ Sobald die Hauptstromanzeige umschaltet, driicken Sie die Taste [EIN/AUS].
Ausschalten des Gerats

* Driicken Sie die Taste [EIN/AUS], um das Gerat auszuschalten und beriihren Sie dann die Taste [AUS].
Wenn Sie das Geréat fir langere Zeit ausschalten méchten, driicken Sie die Taste [Power], um das Gerat

auszuschalten, und bringen Sie, nachdem der Betriebsbildschirm abgeschaltet wurde, den Hauptschalter in die
Stellung "(H".

Starten Sie das Gerat neu

* Driicken Sie die Taste [EIN/AUS], um das Gerat auszuschalten und beriihren Sie dann auf dem Touch-Panel erneut
die Taste [Ausschalten]. Dricken Sie danach erneut die Taste [EIN/AUS], um das Gerat einzuschalten.

Taste [EIN/AUS]

Hauptstromanzeige

Hauptstromschalter

anschlieRend den Hauptschalter in die Position (')

Im Falle eines plotzlichen Stromausfalls schalten Sie das Gerat erneut in der richtigen Reihenfolge ein und aus.

Wenn das Gerat liber einen langeren Zeitraum nicht eingeschaltet und der Hauptschalter vor dem Driicken der Taste [EIN/AUS]

ausgeschaltet wurde, kann es zu ungewohnlichen Gerauschen, einer verminderter Bildqualitat oder sonstigen Stérungen kommen.
* Wenn Sie eine Geratestérung vermuten, ein schweres Gewitter in der Nahe ist, oder wenn Sie das Geréat transportieren,

schalten Sie sowohl die Taste [EIN/AUS] als auch den Hauptschalter aus, und ziehen Sie das Stromkabel heraus.

: » Wenn Sie den Hauptschalter ausschalten, driicken Sie zunachst die Taste [EIN/AUS] auf dem Bedienfeld, und stellen Sie

mit der Taste [EIN/AUS] nicht dazu, dass die Einstellungen Gbernommen werden. Schalten Sie in einem solchen Fall das

Starten Sie das Gerat neu, damit bestimmte Einstellungen wirksam werden. In manchen Geratezustanden fiihrt ein Neustart
‘ Gerat mit dem Hauptschalter aus und wieder ein.




BEDIENFELD

Driicken Sie auf dem Bedienfeld die [Startseite]-Taste, um die Startseite auf dem Touch-Panel anzuzeigen. Auf der
Startseite werden die Tasten zum Auswahlen von Modi oder Funktionen angezeigt.

()

—
|
—=—
—=—1
—=—
—

) 4 @

(@) ——
(b) ——

() —

(d) —
(e) —

J

TOUCH-PANEL
Auf dem Display des Touch-Panels werden Meldungen und
Tasten angezeigt.
Das Gerat wird bedient, indem Sie die angezeigten Tasten
direkt berthren.
(a) Zeigt den Startbildschirm an (2)
(b) Zeigt den zurzeit durchgefihrten Auftrag oder den
Wartezustand durch Text oder ein Symbol an.
(c) Wahlen Sie Schnellzugriffstasten fur Modi oder Funktionen (3)
aus.
(d) Wechseln Sie zwischen den Seiten, um die
Schnellzugriffstasten anzuzeigen.
(e) Tonermenge anzeigen.
(f) Zeigt einen QR-Code an, der auf die Website der
Bedienungsanleitung verweist. 4)
(g) Mit diesen Tasten kdnnen Sie Funktionen auswahlen, die die
Bedienung des Gerats vereinfachen.

(9) (h) (i)

(h) Wechselt zwischen den Seiten, um die Schnellzugriffstasten
anzuzeigen.

(i) Wahlen Sie die Funktionen, die in den jeweiligen Modi
verwendet werden kénnen. Berlihren Sie die Registerkarte,
um eine Liste der Funktionstasten anzuzeigen.

Taste [Maschinenstatus]

Zeigt Informationen, wie z. B. den Geratestatus, Fehlerdetails

und die verbleibende Papiermenge im Papierzufuhrfach.

Hauptstromanzeige

Diese Lampe leuchtet, wenn sich der Hauptschalter in der

Position “ I ” befindet.

Solange die Anzeige blinkt, kann die Spannungsversorgung
nicht mit der Taste [EIN/AUS] ausgeschaltet werden.

Taste [EIN/AUS]

Verwenden Sie diese Taste, um das Geréat ein- oder
auszuschalten.

Einfacher Modus und normaler Modus

Im Kopier- und Bildsendemodus gibt es zwei Arten von Betriebsbildschirmen: einfacher Modus und normaler Modus.
Der einfache Modus umfasst die absolut erforderlichen Funktionen, wie z. B. die am haufigsten verwendeten
Funktionen, wobei die meisten Vorgange problemlos ausgefiihrt werden kénnen.

Wenn Sie detaillierte Einstellungen oder bestimmte Funktionen bendtigen, verwenden Sie den Normalmodus.

Im Normalmodus sind alle Funktionen verfiigbar.

(Beispiel: einfacher Modus und normaler Modus im Kopiermodus)

Einfacher Modus
Detail =+

Papier Zoomfaktor Heften/Lochen

ausvﬁlhlen
s oaB

11

2-seit. Kopie

100% Off

Kassette 1

)
Kirzliche
Auftrage

Kopien

Normaler Modus




VOR VERWENDUNG DES GERATS

ANDERN DES WINKELS DES BEDIENFELDES

Sie konnen den Winkel des Bedienfeldes andern
Passen Sie den Winkel an, damit Sie das Bedienfeld besser /
ablesen kénnen. T
- ” J/
?
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PBUFEN DES AUFTRAGSSTATUS / DER PRIORITAT /
LOSCHEN

Um den Auftragsstatusbildschirm anzuzeigen, bertihren Sie auf der Startseite die Taste [Auftr.verwaltung], oder
berGhren Sie die Taste [Auftr.verwaltung], die in den jeweiligen Modusbildschirmen in der rechten oberen Ecke
angezeigt wird.

Prufen Sie den Auftragsverwaltung

(1) Beriihren Sie das Register des Modus, den Sie
priifen mochten.
Prifen Sie in der Registerkarte [Drucken] die Kopier-
und Druckauftrage.

(2) Beriihren Sie eine der Tasten [Auft.Wschla] oder
[Abgeschl.].

(3) Beriihren Sie die Taste [Zuriick], um zum
urspriinglichen Bildschirm zuriickzukehren.

(4) Prifen Sie die in der Liste angezeigten Auftrége.
Wenn Sie eine Prioritat fur den Auftrag vergeben oder
einen Auftrag I6schen mochten, beriihren Sie diesen

(1 (3)

v T3 Kopie DOBS/0995  Koplert

Sortierreihenfolge

e Auftrag.
Vergabe von Auftragsprioritaten
| Beriihren Sie [Auftragsreihenfolge sortieren] und dann
(2) die Taste Prioritat &ndern.

Abbrechen des Auftrags

Wenn Sie einen Auftrag abbrechen méchten, beriihren
Sie diesen Auftrag und beriihren Sie
[Stoppen/Léschen].

VORSCHAUFENSTER

Sie konnen die Taste [Vorschau] beriihren, um den Vorschaubildschirm zu 6ffnen. Im Vorschau-Bildschirm auf dem
Touch-Panel kdnnen Sie eine Vorschau fur im Gerat gespeicherte Auftrdge und Bilder anzeigen.

Einfacher Modus Normaler Modus

Vorschau

/1
= .
SIW

D B . Start
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EINLEGEN VON ORIGINALEN

Der automatische Originaleinzug kann zum gleichzeitigen automatischen Scannen von mehreren Originalen verwendet
werden. Dies ist wesentlich bequemer als das manuelle Zufiihren einzelner Originale.

Far Originale, die nicht Gber den automatischen Originaleinzug gescannt werden kdnnen, z. B. Biicher oder Dokumente
mit angehangten Notizen, muss das Vorlagenglas verwendet werden.

VERWENDUNG DES AUTOMATISCHEN
ORIGINALEINZUGS

Bei Verwendung des automatischen Originaleinzugs missen die Originale im Dokumenteneinzugsfach eingelegt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Original nicht auf dem Vorlagenglas eingelegt wurde.

Die Originale missen mit der beschrifteten Seite nach
T oben eingelegt werden, wobei die Kanten gerade
Passen Sie die . L
Originalfiihrungen gemaR ausgerichtet sein mussen.

. ;S et Die Markierungslinie gibt einen ungefahren Wert
der Breite des Originals an. L - . R .

an, wie viele Originale eingelegt werden kdénnen. Die

eingelegten Originale diirfen diese Linie nicht Uiberschreiten.

lis=I O =
m LA ]

- |

Laden einer Visitenkarte

Wenn Sie eine Visitenkarte mit dem automatischen Originaleinzug scannen, richten Sie die Originalfihrung auf die
KartengrofRe aus.

VERWENDUNG DES VORLAGENGLASES

Achten Sie darauf, dass lhre Finger beim SchlieRen des automatischen Originaleinzugs nicht eingeklemmt werden.
Achten Sie darauf, dass der automatische Originaleinzug nach dem Einlegen des Originals wieder geschlossen wird. Wenn Sie den Einzug
nicht schlieen, werden die auRerhalb des Originals liegenden Bereiche in Schwarz kopiert, wodurch der Tonerverbrauch unnétig steigt.

Legen Sie das Original mit der

beschrifteten Seite nach unten ein.

Richten Sie die obere linke Ecke des
Originals an der Spitze der ’ —
Markierung in der gegeniiberliegenden
linken Ecke des Glases aus.

% —;

/

Stellen Sie die Ausrichtung des Bildes ein, um sicherzustellen, dass die Ausrichtung des aufgelegten Originals korrekt

erkannt wird.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

EINLEGEN VON PAPIER

BEZEICHNUNGEN UND POSITIONEN DER
PAPIERKASSETTEN

Wenn ein Groraummagazin installiert ist

I [ — ]
1 —" Fach2

Each 1 = Manueller Einzug
ac ﬁ
Fach 3 —1 = %E’_ Fach S
A |_I_I_' ]
—r o
Fach 4

Wenn zwei GroBRraummagazine installiert sind

Fach 1 Fach 2
Manueller Einzug
=] l
T 1 N —
O = =&l e—— Fach7
o= - = _
@ = = T e Fachs
E=n
Fach 3 s Fach 5
Fach 4 Fach 6

Festlegen der Ausrichtung der Druckseite

Die Einstellungsausrichtung fiir die Druckseite des Papiers ist abhangig vom verwendeten Fach. Legen Sie das Papier

fur "Briefkopf" und "Vorgedruckt" umgekehrt ein.
Legen Sie das Papier ein. Die Druckseite muss in die angezeigte Richtung zeigen.

Kassette Im Normalzustand Wenn Briefkopf- oder vorgedrucktes Papier
eingelegt ist
Kassetten 1 -4 Nach oben Nach unten
Manueller Einzug, Kassette 5, Kassette Nach unten Nach oben
6, Kassette 7, Kassette 8

13



VOR VERWENDUNG DES GERATS

LEGEN SIE PAPIERIN FACH 1 -4 EIN
Fach1-2

Ziehen Sie das Papierfach heraus.
Ziehen Sie das Fach vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

Fachern Sie das Papier auf.

Fachern Sie das Papier gut auf, bevor Sie es einlegen.
Wenn das Papier nicht gefachert wird, kdnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und somit einen
Papierstau verursachen.

I Heben Sie die Einzugsrolle an, und
legen Sie Papier in das Fach ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben ein. Der
Stapel darf nicht hdher als die Anzeigelinie sein (bis zu 1200
Blatter in Fach 1 oder bis zu 800 Blatter in Fach 2).

Lassen Sie die Einzugsrolle wieder ab,
und schieben Sie das Papierfach
vorsichtig in das Gerat.

Schieben Sie das Fach langsam bis zum Anschlag in das
Gerat.

Das Einlegen von Papier mit Gewalt kann in einem
schragen Papiereinzug und in Papierstaus resultieren.

14



VOR VERWENDUNG DES GERATS

Fach 3 -4

Ziehen Sie das Papierfach heraus.

Ziehen Sie das Fach vorsichtig bis zum Anschlag heraus.
Wechseln Sie zu Schritt 3, um Papier einzulegen.

Um eine unterschiedliche PapiergréRRe einzulegen, gehen
Sie zum néachsten Schritt.

Passen Sie die Fuhrungsplatten A und
B an, indem Sie die Verriegelungshebel
—(A)| zusammendriucken und so
verschieben, dass Sie mit den waag-
und senkrechten Abmessungen des
—(®)|  gewlinschten Papiers libereinstimmen.

(1) Drucken Sie den Sperrknopf der
_ (C) Fuhrungsplatte A und verschieben Sie
ihn auf das gewiinschte Papierformat.

(2) Dricken Sie den Sperrknopf der
Fiuhrungsplatte B und verschieben Sie
ihn auf das gewiinschte Papierformat.

Fihrungsplatte B verriegelt automatisch, wenn sie auf
ein Standardpapierformat geschoben wird.

(3) Wenn Sie ein
Nicht-Standard-Papierformat einlegen,
driicken Sie nach dem Verschieben der
Fiuhrungsplatte B auf die gewiinschte
Position den Sperrknopf (C).

Ein nicht standardmaRiges Papierformat kann nur in Fach 4 geladen werden. Ein nicht standardmaRiges Papierformat
kann nicht in Fach 3 geladen werden.

Fachern Sie das Papier auf.

Fachern Sie das Papier gut auf, bevor Sie es einlegen.
Wenn das Papier nicht gefachert wird, kbnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und somit einen
Papierstau verursachen.

15




VOR VERWENDUNG DES GERATS

Legen Sie das Papier in das Fach ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben ein. Der
Stapel darf nicht Gber die Markierungslinie hinausragen
(maximal 500 Blatter).

Markierungslinie

Schieben Sie das Papierfach
vorsichtig in das Gerat zurick.

Schieben Sie das Fach langsam bis zum Anschlag in das
Gerat.

Das Einlegen von Papier mit Gewalt kann in einem
schragen Papiereinzug und in Papierstaus resultieren.

Einlegen eines Umschlags in Fach 4
Legen Sie das Papier mit der Kopier- und Druckseite nach oben ein. Die Abbildung zeigt ein Beispiel fiir den Druck auf der Vorderseite.
Uberschreiten Sie nicht die zulassige Anzahl von 50 Bégen und lberschreiten Sie nicht die Markierungslinie.

Legen Sie beim Einlegen von Umschlagen in Fach 4 die Papierart fest.
» ANDERN DER EINSTELLUNGEN DES PAPIERFACHS (Seite 24
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VOR VERWENDUNG DES GERATS E

LADEN VON PAPIER IN ANDERE FACHER
Bypass-Fach (am Gerat)

Offnen Sie den manuellen Einzug.

Ziehen Sie die Erweiterung des manuellen Einzugs vollstéandig heraus.

Ziehen Sie bei der Verwendung von Papier, das groRer als A4R oder 8-1/2" x 11"R ist, die verlangerte Fihrung heraus.

=] o

=y

a Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Einzelblatteinzug und driicken Sie das Fach nicht nach unten.

=z I Richten Sie die Fiihrungen des
—Z i : )
manuellen Einzugs am einzulegenden
> u
= Papierformat aus.
’ A
=
\//

Legen Sie das Papier entlang der
Fuhrungen des manuellen Einzugs bis
zum Anschlag ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein.

» Schieben Sie es nicht mit Gewalt hinein.
« Sind die Fihrungen des manuellen Einzugs breiter als das Papier, verschieben Sie die Fiihrungen, bis diese exakt mit
der Papierbreite Ubereinstimmen. Wenn die Flihrungen des Einzugs zu breit eingestellt sind, kann dies zu einem
Schrageinzug oder zerknittertem Papier fuhren.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

Bypass-Fach (an den GroRraummagazinen)

Um das Papier aus dem manuellen Einzug
zu entnehmen, driicken Sie die Bedientaste,
und entnehmen Sie das Papier.

Der Papiertisch bewegt sich nach unten. Die Bedientaste
blinkt, wahrend sich der Papiertisch nach unten bewegt. Die
Taste leuchtet, wenn der Papiertisch in der unteren Position
angelangt ist. Entnehmen Sie das Papier nicht, bevor die
Taste aufgehdrt hat, zu blinken.

Richten Sie die Fuhrungen des
manuellen Einzugs am einzulegenden
Papierformat aus.

Greifen Sie den Flihrungsverriegelungshebel, um die
Fihrungen des manuellen Einzugs am Papierformat
auszurichten. Stellen Sie sicher, dass die Fuhrungen des
manuellen Einzugs hinten ausgerichtet sind.

Ziehen Sie bei der Verwendung von Papier, das groRer als
A4R oder 8-1/2" x 11"R ist, die Erweiterung des manuellen
Einzugs heraus. Entfernen Sie hinten die Flihrung des
manuellen Einzugs, um bringen Sie diese an der
Zuschiefleinheit an.

 Ziehen Sie die Erweiterung des manuellen Einzugs vollstandig heraus.
» Entfernen Sie beim Einlegen von Papierformaten groRer als A3W oder 8-1/2" x 14" hinten die Fiihrungen des
manuellen Einzugs.

@ Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Einzelblatteinzug und driicken Sie das Fach nicht nach unten.

Legen Sie das Papier entlang der
Fuhrungen des manuellen Einzugs bis
zum Anschlag ein, und richten Sie die
rechte Flihrung aus.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein.
Der Stapel muss hoher als die Anzeigelinie sein.
In das Fach kénnen maximal 500 Blatter eingelegt werden.

» Schieben Sie es nicht mit Gewalt hinein.

« Sind die Fihrungen des manuellen Einzugs breiter als das Papier, verschieben Sie die Fihrungen, bis diese exakt mit
der Papierbreite Ubereinstimmen. Wenn die Fihrungen des Einzugs zu breit eingestellt sind, kann dies zu einem
Schrageinzug oder zerknittertem Papier fuihren.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS E

Driicken Sie die Bedientaste.

Der Papiertisch bewegt sich nach oben. Die Bedientaste
blinkt, wahrend sich der Papiertisch nach oben bewegt. Die
Taste leuchtet, wenn der Papiertisch in der oberen Position
angelangt ist.

Umschlage einlegen

Es kann auf der Vorderseite von Umschlagen kopiert oder gedruckt werden. Legen Sie Umschlage mit der Vorderseite

nach unten ein.
Schliel3en Sie die Klappe und knicken Sie sie scharf.

Wenn Sie einen Umschlag in den manuellen Einzug einlegen, miissen Sie die Papiersorte angeben.
» ANDERN DER EINSTELLUNGEN DES PAPIERFACHS (Seite 24)
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

GroRraummagazin (MX-LC12)

Q Ziehen Sie das Papierfach heraus.
\ Ziehen Sie das Fach vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

Fachern Sie das Papier auf.

Fachern Sie das Papier gut auf, bevor Sie es einlegen.
Wenn das Papier nicht gefachert wird, kbnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und somit einen
Papierstau verursachen.

Legen Sie das Papier in die Mitte des
Papiertischs.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein. Der
Stapel darf nicht Uber die Markierungslinie hinausragen
(maximal 3500 Blatter).

Markierung —R‘
slinie

Schieben Sie das Papierfach
vorsichtig in das Gerat zurick.

Schieben Sie das Fach langsam bis zum Anschlag in das
Gerat.

Das Einlegen von Papier mit Gewalt kann in einem
schragen Papiereinzug und in Papierstaus resultieren.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

GroRraummagazin (MX-LCX3 N)

T Driicken Sie die Bedientaste.
Die Bedientaste blinkt, und der Fachpapiertisch begibt sich
= nach unten in die Papiereinlegeposition. Warten Sie, bis die
%> "PQI | Bedientaste nicht mehr leuchtet.
N

Ziehen Sie das Fach erst heraus, wenn die Taste nicht mehr leuchtet. Wenn Sie das Fach gewaltsam herausziehen,
wahrend die Taste leuchtet oder blinkt, kbnnen Geratefehler auftreten.

n / Ziehen Sie das Papierfach heraus.

Ziehen Sie das Fach vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

Fachern Sie das Papier auf.

Fachern Sie das Papier gut auf, bevor Sie es einlegen.
Wenn das Papier nicht gefachert wird, kbnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und somit einen
Papierstau verursachen.

Markierungslinie Legen Sie das Papier in die Mitte des
Papiertischs.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein. Der
Stapel darf nicht Gber die Markierungslinie hinausragen
(maximal 3000 Blatter).

Wenn eine bestimmte Papiermenge eingelegt wurde,
bewegt sich der Papiertisch automatisch nach unten und
halt an. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um Papier
einzulegen.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS

vorsichtig in das Gerat zurick.

Schieben Sie das Fach langsam bis zum Anschlag in das
Gerat.

2 Das Einlegen von Papier mit Gewalt kann in einem
schragen Papiereinzug und in Papierstaus resultieren.

Der Papiertisch bewegt sich nach dem Hineinschieben des
Fachs wieder nach oben. Die Bedientaste blinkt, wahrend
sich der Papiertisch nach oben bewegt. Die Taste leuchtet,
wenn der Papiertisch in der oberen Position angelangt ist.

B / Schieben Sie das Papierfach

GroRraummagazine

1 |

Driicken Sie die Bedientaste.

Die Bedientaste blinkt, und der Fachpapiertisch begibt sich
nach unten in die Papiereinlegeposition. Warten Sie, bis die
Bedientaste nicht mehr leuchtet.

i)

Ziehen Sie das Fach erst heraus, wenn die Taste nicht mehr leuchtet. Wenn Sie das Fach gewaltsam herausziehen,
wahrend die Taste leuchtet oder blinkt, kdnnen Geratefehler auftreten.
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VOR VERWENDUNG DES GERATS E

Ziehen Sie das Papierfach heraus.
Ziehen Sie das Fach vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

Fachern Sie das Papier auf.

Fachern Sie das Papier gut auf, bevor Sie es einlegen.
Wenn das Papier nicht gefachert wird, kdnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und somit einen
Papierstau verursachen.

Legen Sie das Papier ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein. Der
Stapel darf nicht Gber die Markierungslinie hinausragen
(maximal 2500 Blatter).

Schieben Sie das Papierfach
vorsichtig in das Gerat zuruck.

Schieben Sie das Fach langsam bis zum Anschlag in das
Gerat.

Das Einlegen von Papier mit Gewalt kann in einem
schragen Papiereinzug und in Papierstaus resultieren.

Der Papiertisch bewegt sich nach dem Hineinschieben des
Fachs wieder nach oben.

Die Bedientaste blinkt, wahrend sich der Papiertisch nach
oben bewegt. Die Taste leuchtet, wenn der Papiertisch in
der oberen Position angelangt ist.
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ANDERN DER EINSTELLUNGEN DES PAPIERFACHS

Wenn Sie das im Fach eingelegte Papier andern mochten, andern Sie die Facheinstellungen ber [Facheinstellungen/
Papiereinstellungen] auf der Startseite.

Im nachfolgenden Beispiel werden die Schritte zum Andern des Papiers in Fach 3 von B4-Normalpapier zu
A4-Recyclingpapier erldutert.

Beruhren Sie die Taste [Startseite].
Die Startseite wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Taste
[Facheinstellungen/
Papiereinstellungen] und dann auf die
Taste fur Papierfach 3.

Legen Sie die Papierart fest.

(1) Beriihren Sie die Registerkarte fiir die
Papierart.

(2) Beriihren Sie die Taste [Recycling].

Legen Sie die PapiergroRe fest.

(1) Beruihren Sie die Registerkarte fur die
Papiergrofe.

(2) Beriihren Sie die Taste [Auto-AB].

(3) Beriihren Sie [ in "Facheinstellungen/
Papiereinstellungen™.
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SPEICHERN VON KONTAKTEN IM ADRESSBUCH

Im Adressbuch kdénnen Sie "Kontakte" und "Gruppen" speichern.
Die Schritte zum Hinzufligen von neuen Kontakten zum Adressbuch durch Direkteingabe von Name und Adresse
werden nachfolgend als Beispiel erlautert.

Beruhren Sie die Taste [Startseite].
Die Startseite wird angezeigt.

Beruhren Sie die Taste [Adress-
Steuerung].

Geben Sie die Informationen ein, die Sie

im Adressbuch registrieren mochten.

(1) Geben Sie die Basisdaten ein.
Stellen Sie sicher, dass [Name] und [Initiale] eingegeben werden.

Wahlen Sie aus der Kategorieliste, die angezeigt wird, wenn Sie
das Eingabefeld berlihren, die entsprechende Kategorie aus.
Um einen haufig verwendeten Kontakt zu registrieren, aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen [Reg.Sie auch fiir haufige Nutzung] M.

(2)

(2) Beriihren Sie [E-Mail-Adresse], geben Sie
die Adresse ein und beriihren Sie

Beruihren Sie die Taste [Regist.].

Die erste E-Mail-Adresse der jeweiligen Adresstypen wird
als Standardadresse festgelegt. Wurde fiir keine Adresse
das daneben angezeigte Kontrollkastchen aktiviert, wird ein
Bestatigungsfenster angezeigt und Sie miissen angeben, ob
Sie eine Standardadresse auswahlen mdchten.

Bearbeiten oder Léschen eines Kontakts
Tippen Sie im Startbildschirm auf die [Adressbuch]-Taste des Kontakts, den Sie bearbeiten oder I6schen mdchten,

tippen Sie im Aktionsfeld auf

und dann auf [Bearbeiten] oder [Loschen].

R [+ R R
v 1 ARA

o >

" £ = o
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ZUGREIFEN AUF DEN IM GERAT
INTEGRIERTEN WEBSERVER

Wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie GUber den Webbrowser Ihres Computers auf den im

Gerat integrierten Webserver zugreifen.

OFFNEN DER WEBSITES

e P

26

Beruihren Sie die Taste
[Maschinenstatus].

Prufen Sie die IP-Adresse in den
Gerateinformationen.

Gehen Sie zum Webserver des Gerats,
um die Websites zu offnen.

Starten Sie den Webbrowser eines Computers
im selben Netzwerk wie das Gerat und geben
Sie die IP-Adresse des Gerits ein.

Als Webbrowser werden empfohlen

Microsoft Edge (Windows®), Firefox (Windows®),
Safari (macOS®), Chrome (Windows®):

Letzte Version oder kurz vorher veroffentlichtes
groles Release

Die folgende Website wird angezeigt.

Je nach Gerateeinstellungen ist gegebenenfalls eine
Benutzerauthentifizierung erforderlich. Fragen Sie den
Administrator dieses Gerats nach Informationen, z. B.
Kennworte, die fiir die Benutzerauthentifizierung
erforderlich sind.



BENUTZERAUTHENTIFIZIERUNG

Wurde im Einstellungsmodus die Benutzerauthentifizierung aktiviert, miissen Sie sich fir die Verwendung des Gerats
zuerst anmelden. In den Werkseinstellungen ist die Benutzerauthentifizierung deaktiviert.

Wenn Sie das Geréat nicht mehr benétigen, melden Sie sich ab.

VERSCHIEDENE AUTHENTIFIZIERUNGSMETHODEN

Es gibt drei Authentifizierungsmethoden: Authentifizierung mithilfe der Benutzernummer, Authentifizierung mithilfe
Anmeldenamens/Passworts und Authentifizierung mithilfe der Schnellidentifizierung. Fragen Sie den
Gerateadministrator nach den fiir Sie erforderlichen Informationen fiir die Anmeldung.

AUTORISIERUNG DURCH BENUTZERNUMMER

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um sich mit der vom
Gerateadministrator erhaltenen Benutzernummer anzumelden.

Beim Starten des Gerats wird der Anmeldebildschirm angezeigt.

AUTORISIERUNG MIT
LOGIN-NAMEN/KENNWORT

Mithilfe dieser Methode kdnnen sich Benutzer mit dem
Login-Namen und Kennwort anmelden, das sie vom
Gerateadministrator oder dem Administrator des LDAP-Servers
erhalten haben.

Beim Starten des Gerats wird der Anmeldebildschirm angezeigt.

AUTHENTIFIZIERUNG PER
SCHNELLAUTHENTIFIZIERUNG

Diese kann fur das Gerat nur beim Ausfiihren der
Benutzerauthentifizierung verwendet werden. Diese Methode
ermoglicht eine einfache Authentifizierung fiir den Administrator,
der zuvor bereits fiir das Gerat registriert wurde.

Abmelden

Benutzer-Authentifizierung 0
Benutzernummer
eingeben.
Administrator
Login

Benutzer-Authentifizierung 0

Kennwort und Login-Namen eingeben.

Login-Name Beriihren zur Anmeldenameneingabe IR ES(EEISTELIED] ,"
Kennwort Bertihren zur Passworteingabe

Auth. fur

Schnelle Anmeldung

AAA AAA

—
|
—=—]
——
—

<

Wenn Sie das Gerat nicht mehr bendtigen, melden Sie sich ab. Dies verhindert eine Benutzung des Gerats durch nicht

autorisierte Personen.
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INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber die Standardinstallation und die erweiterte Installation fiir Windows.
Einzelheiten zu anderen Windows-Installationen und macOS-Installationen finden Sie im

Softwareeinrichtungshandbuch.

Wenn Sie die Software von unserer
Website oder lhrem Handler
erhalten haben

(1) Extrahieren Sie den erhaltenen Installer und
doppelklicken Sie auf das [Setup]-Symbol
=) im Ordner [Printer].

Wenn Sie bereits einen ahnlichen Treiber installiert

haben, wird ein Fenster fiir die Auswahl des

Installationstyps gedffnet.

* Um den Druckertreiber zu installieren, klicken Sie auf
[Einen neuen Sharp-Drucker hinzufligen].

« Um einen zuvor installierten Treiber zu aktualisieren,
klicken Sie auf [Wahlen Sie den Sharp-Drucker fir die
Aktualisierung].

Einen neuen Sharp-Drucker hinzufiigen

"" ! Wihlen Sie den Sharp-Drucker fiir die Aktualisierung

Wenn die "Software CD-ROM" mit
dem Gerat geliefert wurde

(1) Legen Sie die CD-ROM in das Fach an
lhrem Computer ein und navigieren Sie zur
CD-ROM. Doppelklicken Sie dann auf das
[Setup]-Symbol (%2).

(2) Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"
wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch und
klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Sprache angezeigt werden. Wahlen Sie dazu die
gewtinschte Sprache aus dem Sprachenmeni. Um
die Software in der gewahlten Sprache zu installieren,
fahren Sie mit der Installation unter Beibehaltung der
gewtinschten Sprache fort.

‘ Die "LIZENZVEREINBARUNG" kann in einer anderen

Installieren des Druckertreibers

(1) Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation] oder die
Schaltflache [Erweiterte Installation].

SHARP
Yahlen Sie ein Installationsverfahren aus.
Standard-Installation

—
Installation automatisch durch die Suche nach einem MFP, der mit dem Netzwerk verbunden ist,
ausfiihren,
Der PCL6-Treiber wird instaliiert,

Enweiterte Installation

e
Installation autematisch durch die Suche nach einem MFP, der mit dem Netzwerk verbunden ist,
ausfiihr

ssfiihren,
Die PLC6-, P5-oder PPD-Treiber kinnen installiert werden.

T Kundenspezifische Installation
(¥
Manuelle Installation des Druckertreibers.
Bei 551 (verschiisselte Kommunikation) diese Optian wahlen,

a0 T

(2) Wahlen Sie das Gerat aus und klicken Sie
auf die Schaltflache [Weiter].

Alternativ konnen Sie auf die Schaltflache [Geben Sie die
Bedingung an] klicken und Uber die Eingabe des
Geratenamens (Hostname) oder der IP-Adresse oder
durch Auswahl des Suchzeitraums nach dem Gerat

(3) Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

(4) Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].
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suchen.

SHARP
Wihlen Sie ein zu installierdendes MFP aus der Liste aus.
[ Produktname Mame MName oder TP-Adresse MAC-Adresse ‘
SHARP MX-2000¢ 192.168.0.1 ALlB2-C3-D4ESF
SHARP MX-xxxx 192.168.0.2 A2-B2-C3-D4-E5F
D SHARP MX-000¢ 192.168.0.3 A3-B2-C3-D4ESF
[ SHARP Mx-xo000 192.168.0.4 A4-B2-C3-D4-E5F|
i >

Geben Sie die Bedingung an... Erneuet Suchen
» Wenn in den Suchergebnissen nur ein Gerat
gefunden wurde, wird diese Ansicht nicht
angezeigt.

« Falls das Gerat nicht erkannt wird, kontrollieren Sie,
ob das Gerat eingeschaltet und mit dem Netzwerk
verbunden ist, und klicken Sie anschlieRend auf die
Schaltflache [Erneuet Suchen].




VOR VERWENDUNG DES GERATS

(3) Wabhlen Sie den zu installierenden
Druckertreiber aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter]. (Nur erweiterte

(5) Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.
Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und

Installation)
Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fiir den

gewunschten Druckertreiber, damit es mit einem
Hakchen ([+]) versehen wird.

YWWiahlen Sie aus der Liste die zu installierenden Treiber aus.

SHARP

Produkiname Name oder IP-Adresse PCL6 Ps

PPD
SHARP MX-30000 192.168.0.1 0
SHARP MX-3000¢ 192,168.0.2 O O

klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Die Installation beginnt.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Lassen Sie die
Autokonfiguration laufen.] ([+]), und starten Sie die

Installation. Die Optionen dieses Gerats und der Status

der Peripheriegerate kdnnen in der Konfiguration
wiedergegeben werden.

Bestiitigen Sie die zu installierenden MFP-Informationen.

SHARP

1: Produktname
SHARP MX-000¢

Treibername:
SHARP M¥-xxxx PCL6
SHARP MX-000 PS

Druckername:
SHARP M¥-xxxx PCLG6
SHARP MX-o00¢ PS

Port-Name:
192.168.0.1

2: Produkiname
SHARP MX-xxxx
Treibername:

JiiE

* | Kicken S auf die Schaltfiache 'Weiter', um den Treiber 2u

instalieren, oder auf die Schaltfiache *Abbrechen’, um die
Installation abzubrechen,

Bei der des Treiber: inen mé i
die Meldungen ‘Digitale Signatur nicht gefunden’, ‘Windows
Logo-Test erfolglas’ oder Windows kann den Herausgeber
dieser Treibersaftware nicht bestatigen'.

Wahlen Sie dann Ja', Tratzdem Fortfahrert, oder Diese
Software trotzdem instalieren’, um den Treiber zu
instalieren.

[¥]1assen Sie die Autokonfiguration laufen.
v

>

(4) Prifen Sie die Angaben und klicken Sie

anschlieBend auf die Schaltflache [Weiter].

Wenn [Standard-Installation] oder [Erweiterte

Installation] ausgewahlt ist, wird die Installation wie Denken Sie daran, auf [Installieren] zu klicken, wenn
nachfolgend erklart ausgefihrt. ein Warnfenster zur Sicherheit angezeigt wird.

» Gerateanschlussmethode:
LPR Direktdruck (Auto-Suche)
* Druckertreiber:
Standard-Installation:
PCL6
» Erweiterte Installation:
Auswahl aus PCL6, PS, PPD
* Druckertreibername:

(6) Wenn der Bildschirm Installation

abgeschlossen angezeigt wird, klicken Sie
auf die Schaltflache [Beenden].

* Um den installierten Treiber als Standarddrucker
festzulegen, wahlen Sie den Namen des Gerats aus
"Als Standarddrucker einstellen". Wenn Sie den
Standarddrucker nicht andern mochten, wahlen Sie

Kann nicht gedndert werden
* Anzeige-Schriftart:
Installiert

[Nicht andern].
* Um eine Testseite zu drucken, klicken Sie auf
[Testseite drucken]. (Nur Druckertreiber)

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

Nach der Installation wird méglicherweise eine Meldung
angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren Computer neu
zu starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die
Schaltflache [Ja], um lhren Computer neu zu starten.
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Dieser Abschnitt erlautert die grundlegenden Schritte fir die Verwendung der Kopierfunktion.

ERSTELLEN VON KOPIEN

Dieser Abschnitt erlautert die Einstellungen fir das 2-seitige Kopie.

Beruhren Sie die Taste [Startseite].

Die Startseite wird angezeigt.

Beriihren Sie das Modussymbol
[Einfache Kopie]

Fligen Sie das "Einfaches Kopieren"-Symbol im Voraus zum
Startbildschirm hinzu.

Im Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zum
Hinzufligen des Einfacher Kopieren-Symbol.

Der Bildschirm fiir den Modus "Einfaches Kopieren" wird
angezeigt.

Der Kopiermodus bietet zwei Modi: Einfach und Normal.
Der Einfach-Modus ist auf die am haufigsten genutzten
Funktionen beschrankt, mit denen Sie die meisten
Kopierauftrage ausfiihren kénnen.

Wenn Sie detaillierte Einstellungen oder bestimmte
Funktionen bendtigen, verwenden Sie den Normalmodus.
Alle Funktionen kénnen im Normalmodus verwendet
werden.

Legen Sie das Original ein.

Legen Sie das Original in das Einzugfach des
automatischen Originaleinzugs oder auf das Vorlagenglas.
» EINLEGEN VON ORIGINALEN (Seite 12)
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Beruhren Sie die Taste [2-seit. Kopie].

Original

Detail =+
A4 . . o . .
Die nachfolgenden Funktionen kénnen im einfachen Modus

Papier 2-seit. Kopie || Zoomfaktor Heften /Lochen aktiviert werden.

auswahlen . w
A4 . ' » Papier auswahlen
0 . .
100% Off » 2-seit. Kopie

Kassette 1 11

» Zoomfaktor

* Heftung*1, Heften / Lochen*2

» Farbmodus

* Original

* Belichtung

* N-auf

 Kartenbeilage

« Auftrag erstellen

* Leere Seite Uiberspringen

* Doppels.-Kopie

*1  Wenn ein Finisher oder Sattelheft-Finisher installiert ist.

*2 Wenn ein Lochmodul und Finisher oder
Sattelheft-Finisher installiert ist.

Um weitere detaillierte Einstellungen auszuwahlen,

berlihren Sie die Taste [Detail] und wahlen Sie die

Einstellungen im Normalmodus aus.

e Wahlen Sie den 2-seitige
: Kopien-Modus.

1-1 1-2 21
Berlihren Sie nach der Einstellung die Taste [OK].

Originalbindung Ausgabebindung

BUEF‘I : | IEUCh

2¥ 2

Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein
und beriihren Sie dann die Taste
[Farbe Start] oder [S/W Start].

» Mit den Werkseinstellungen erkennt das Gerat, ob das
Original schwarzweil} oder farbig ist, sobald Sie die Taste
[Farbe Start] berlihren. Das Gerat wechselt dann

B B automatisch zwischen Farb- und

Vorschau s Schwarzweil3-Binarscannen. Wenn Sie die Taste [S/W
Start] berlihren, scannt das Gerat schwarzweily (binar).
Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

* Um ein Dokument in der Vorschau zu Uberpriifen,
berlihren Sie die Taste [Vorschau].

» VORSCHAUFENSTER (Seite 11)

Detail =+
Papierwahl  2-seit. Kopie  Zoomfaktor Heften/Lochen

4P 0% off

Kopie
abbrechen
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KOPIEREN AUF SPEZIALPAPIER
(Kopieren uber manuellen Einzug)

Dieser Abschnitt beschreibt, wie schweres Papier im Format A4 im manuellen Einzug einzulegen ist.

Legen Sie das Papier in den manuellen
Einzug ein.
» Bypass-Fach (am Gerat) (Seite 17)

Wabhlen Sie die Einstellungen im
Touch-Panel.

(1) Beriihren Sie die Taste [Dickes Pap. 1],
[Dickes Pap. 2], [Dickes Pap. 3] oder [Dickes
Pap. 4].

Wahlen Sie das Papiergewicht entsprechend dem
Gewicht des dickeren Papiers, das eingelegt werden
soll.

106 g/m2 bis 176 g/mZ2: [Dickes Pap. 1]

177 g/m2 bis 220 g/mZ2: [Dickes Pap. 2]

221 g/m2 bis 256 g/m2: [Dickes Pap. 3]

257 g/mZ2 bis 300 g/m2: [Dickes Pap. 4]

(2) Beriihren Sie das Register [Grosse:
Auto-AB].

(3) Beriihren Sie die Taste [Auto-AB].

(4) Beruhren Sie [OK] fir
"Facheinstellungen”.

Beriihren Sie das Modussymbol
[Einfache Kopie]

Fligen Sie das "Einfaches Kopieren"-Symbol im Voraus zum
Startbildschirm hinzu.

Im Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zum
Hinzufligen des Einfacher Kopieren-Symbol.

Der Bildschirm fiir den Modus "Einfaches Kopieren" wird
angezeigt.
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Beruhren Sie die Taste [Papier
auswahlen].

Detail =

Papierwahl 2-seit. Kopie Zoomfaktor

asg
11

Wahlen Sie den manuellen Einzug.

oK
2 |I=| a4 Typ und Grélie +
s o« EEEEE

Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein
und beriihren Sie dann die Taste
[Farbe Start] oder [S/W Start].

» Mit den Werkseinstellungen erkennt das Gerat, ob das
Original schwarzweil} oder farbig ist, sobald Sie die Taste
[Farbe Start] berlihren. Das Gerat wechselt dann

& : ] automatisch zwischen Farb- und

Vorschau hrag Schwarzweil3-Binarscannen. Wenn Sie die Taste [S/W
Start] berlihren, scannt das Gerat schwarzweily (binar).
Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

* Um ein Dokument in der Vorschau zu Uberpriifen,
berlihren Sie die Taste [Vorschau].

» VORSCHAUFENSTER (Seite 11)

Detail =

Papierwahl 2-seit. Kopie Zoomfaktor Heften / Lochen

a9

Kopie
abbrechen
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. DRUCKER

Dieser Abschnitt erlautert die grundlegenden Schritte fur die Verwendung des Druckertreibers des Gerats. Die
Erlauterungen fiir Bildschirmansichten und Verfahren gelten insbesondere fiir Windows® 10 in Windows® Umgebungen
sowie macOS 11 in macOS Umgebungen. Je nach Version des Betriebssystems, des Druckertreibers und der
Anwendung werden unterschiedliche Fenster angezeigt.

DRUCKEN IN EINER WINDOWS-UMGEBUNG

Das folgende Beispiel erlautert das Drucken eines Dokuments im A4-Format Uber "WordPad", eine
Standardzubehdéranwendung von Windows.

Informationen zum Installieren des Druckertreibers und zur Konfiguration der Einstellungen in einer
Windows-Umgebung finden Sie im Softwareeinrichtungshandbuch.

Weitere Informationen Uber die verfligbaren Druckertreiber und deren Nutzungsanforderungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

Wahlen Sie im WordPad-Menii [Datei]
n ) e - die Option [Drucken] aus.

 omer

B seom

o e

In E-Mail senden

o |

i - Wahlen Sie den Druckertreiber des
n Hoemsin Gerats und klicken Sie auf die
(s 1| Schaltfliche [Einstellungen].

Wenn die Druckertreiber in Form einer Liste angezeigt
werden, wahlen Sie den Namen des zu verwendenden

< >
Status: Bersit [ Ausgabain Noteivmlzi=n

Standor e Druckertreibers aus der Liste.
Bk Dpucker suchen.
Seitenbereich
© Hles Anzahl Exemplare
Markierung Mgtuelle Seite

Ot Do 53 S
213 Mzl
Geben Sie entweder eine Setenzahl oder 1 1
einen Settenbereich ein. Z. B.. 5-12

Drucken | | Abbrechen | U |
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DRUCKER .

< Wabhlen Sie die Druckeinstellungen.

1L (1) Klicken Sie auf die Registerkarte [Allgemein].

(2) Wahlen Sie das Originalformat.
Klicken Sie zum Auswahlen der Einstellungen auf
anderen Registerkarten auf die gewlinschte
Registerkarte und wahlen Sie sie dann aus.

(3) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

[ e
,ﬁ « Sie kdnnen Hilfe fiir eine Einstellung anzeigen
L &) lassen, indem Sie auf die Einstellung klicken und die
P Taste [F1] driicken.
« Klicken Sie auf die Schaltflache [Hilfe]. Das
Hilfefenster wird gedffnet und enthalt Erlauterungen

zu den Einstellungen auf der Registerkarte.

Der Druckvorgang wird gestartet.

n Klicken Sie auf die Schaltflache [Drucken].

DRUCKEN AUF UMSCHLAGEN

Uber den manuellen Einzug oder Fach 4 kénnen Umschlage gedruckt werden.

= Druckeinstellungen *

Druckeinstellungen (1 )

.si‘ﬂ Algemein Sl Fiishing Layout Hé Job-Handing ‘

Favoriten:

Unbenannt - ‘ ‘ Speichem ‘ ‘ Standard ‘

Ausgabegrilie: 110 % 220 mm. Hirweis

Diinnes Papier: 13-161b. feines Schreibpapier {(35-59 g/m2)
Einfach 1: 16-24 |b. feines Schreibpapier (60-89 g/m2)
Letter-R als Letter-For. erz.: Eirfach 2: 24-28 |b. feines Schreibpapier (30-105 g/m2)
5.Pa-1:281b.f. Schreibp. - 65 1b. Deckbl. (106-176 g/m2)

| Hi el 5. Pa-2: 651b. Deck bl. - 801b. Index (177-220 g/m2)
(3) S.Pa-3 80 b. Index - 140 Ib. Deckb. (221-256 g/m2)
Papigrart: S.Pa-4: 1401b. Index - 110 b. Deckb. (257300 g/m2)

Umschlag ~ ‘

(1) Kilicken Sie auf die Registerkarte [Papierzufuhr].

(2) Wahlen Sie das Umschlagsformat im Bereich "AusgabegroBe™ aus.
Wenn die "Ausgabegrofie" auf [DL] eingestellt ist, wird die "Papiersorte" automatisch auf [Umschlag] eingestellt.

(3) Wahlen Sie [Man. Einzug (Auto)] oder [Fach 4] unter "Papierfach".

* In Fach 4 kénnen nur Com9-, Com10- und Monarch-Briefumschléage eingelegt werden.
' + Setzen Sie die Papierart des manuellen Einzugs oder Fach 4 auf [Umschlag], und legen Sie einen Umschlag in den
manuellen Einzug oder Fach 4 ein.
» Umschlage einlegen (Seite 19)
* Beim Verwenden von Medien wie z. B. Umschl&gen, die nur in einer bestimmten Ausrichtung eingelegt werden kénnen,
kann das Bild um 180 Grad gedreht werden. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.
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. DRUCKER

DRUCKEN IN EINER macOS-UMGEBUNG

Das folgende Beispiel erlautert das Drucken eines Dokuments im A4-Format ber "TextEdit", eine
Standardzubehéranwendung von macOS.

Informationen zum Installieren des Druckertreibers und zur Konfiguration der Einstellungen in einer macOS-Umgebung
finden Sie im Softwareeinrichtungshandbuch.

lit Ablage Bearbeiten Format Darstellung Wéhlen Sie im Menu [Ablage] die
. el Option [Papierformat] aus.
Benutzte Dokumente >
Schliefien v |
Sichern %S '—E
Duplizieren s
Umbenennen ...
Bewegen ...
Von iPhone oder iPad einfligen >
i i
[ Papierformat ... ORXP ]
m
n a8 (1) | Wahlen Sie die Papiereinstellungen.
Format fur:| BP-xxxxx < . . .
e 8) (1) Vergewissern Sie sich, dass der korrekte
Papierformat:] DIN A4 210 x 297 mm Drucker gewahlt ist.
Ausrichtd, ] © 18] Hochformat () t§4] Querformat
Gréfe: (2) Wahlen Sie die Papiereinstellungen.
(3) Legen Sie das Papierformat, die Papierausrichtung
? Abbrechen und das Kopierverhaltnis fest.
B . . . .
(3) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].
B T —— Wahlen Sie im Menu [Ablage] die
= ol Option [Drucken] aus.
Benutzte Dokumente >
SchlieBen ®’W
Sichern ®S _
Duplizieren
Umbenennen ...
Bewegen ...
Zuriicksetzen auf >
Von iPhone oder iPad einfiigen >

Als PDF exportieren ...
Teilen >

Eigenschaften einblenden X®P
Daniarfarmat oD
Drucken ... ®P

-]
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DRUCKER .

Wabhlen Sie die Druckeinstellungen.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der korrekte
Drucker gewadhlt ist.

wy B orueker: [ stinnp pocoon aJ (1 )
[]

Versinstallungan:  Stancardainstailungen
Kopie: [[__]  pacsat . . ..
i (2) Wahlen Sie die Meniielemente aus und

T konfigurieren Sie die Einstellungen nach
Paplarformat: DN Ad 310 % 797 mm [:]
0@ L Bedarf.

L;“":' . (3) Klicken Sie auf die Schaltflache

Farbanpassung

Ea— (2) | rennes (3) [Drucken].
Deisisuisbiendess por @ Sl |

| == [

DRUCKEN AUF UMSCHLAGEN

Uber den manuellen Einzug oder Fach 4 kénnen Umschlége gedruckt werden.

Wahlen Sie das Umschlagformat in den Anwendungseinstellungen (in vielen Anwendungen "Seite einrichten") aus, und
fihren Sie dann die folgenden Schritte aus.

Tven1 @l Driscker:  SHARP BR-xxx -]
]
Kopien: [T |0 7 Beidsaitin
Saiten: © ABe
Yon: 1 bis: 1 (1 )

puommul DIN Lang Umschiag 110 & 220 mm al

o H
(2)
O

Restliche Seiten ven: 1

 Detats sustlunden Por @ avbrechen  (ETIENN

(1) Wahlen Sie das Umschlagsformat im Bereich "Papierformat" aus.
(2) Wahlen Sie [Papiereinzug].
(3) Wahlen Sie [Man. Einzung (Auto)] oder [Fach 4] unter "Alle Seiten von".

* In Fach 4 kénnen nur Com9-, Com10- und Monarch-Briefumschlage eingelegt werden.
‘ » Setzen Sie die Papierart des manuellen Einzugs oder Fach 4 auf [Umschlag], und legen Sie einen Umschlag in den
manuellen Einzug oder Fach 4 ein.
» Umschlage einlegen (Seite 19)

» Beim Verwenden von Medien wie z. B. Umschldgen, die nur in einer bestimmten Ausrichtung eingelegt werden kénnen,
kann das Bild um 180 Grad gedreht werden. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.
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Dieser Abschnitt beschreibt die Verwendung der Netzwerkscannerfunktion und die grundlegenden Schritte fiir die
Verwendung des Scanmodus.

NETZWERKSCANNERFUNKTION

Die Netzwerkscannerfunktion des Gerats dient zur Ubertragung von gescannten Bildern mithilfe verschiedener Methoden.
Die Netzwerkscannerfunktion bietet die folgenden Modi.

Zur Verwendung eines Modus bertiihren Sie die entsprechende Schaltflache auf der Startseite.

Wird die gewlinschte Schaltflache nicht angezeigt, beriihren Sie oder , um den Bildschirm zu wechseln.
Scanmodi USB-Speichermodus
Verwenden Sie diesen Modus
zum Speichern eines
I[l Zum Versenden eines Bildes auf dem USB-Speicher
== —| Bildes an eine

E-Mail-Adresse

verwenden Sie den .f.c
Scannen zu E-Mail ooy
]
— PC-Scanmodus

Verwenden Sie diesen Modus zum
Scannen eines Fotos, wahrend Sie
Korrekturen auf dem Computer

Zum Hochladen eines
Bildes auf einen FTP-Server

verwenden Sie die Funktion =4 2y vornehmen
Scan an FTP R
FTP PC Scan

Eine TWAIN kompatible
Software kann verwendet

Zum Versenden werden.

eines Bildes an einen

geteilten Ordner auf .

Ihrem Computer Dateneingabemodus

verwenden Sie den

Scan an Netzwerkordner Verwendung einer

B Dokumentenldsung, die mit
—i— einer Anwendung verknUpft ist [—]

Network Folder

uuuuuuu

Sharp OSA
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SCANNEN EINES ORIGINALS

Die grundlegenden Schritte fiir das Scannen werden nachfolgend erlautert.
Die Schritte zum Verwenden einer gescannten Datei per E-Mail an eine Zieladresse, die im Adressbuch gespeichert ist, werden hier erlautert.

Beruhren Sie die Taste [Startseite].

Die Startseite wird angezeigt.

Beruhren Sie das Modussymbol
[Einfacher Scan]

Flgen Sie das "Einfaches Scannen"-Symbol im Voraus zum
Startbildschirm hinzu.
Im Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zum
Hinzufligen des Einfaches Scannen-Symbol.
Der Bildschirm fiir den Modus "Einfaches Scannen" wird angezeigt.
Der Scanmodus bietet zwei Modi: Einfach und Normal.
Der Einfach-Modus ist auf die am héufigsten genutzten Funktionen
beschrénkt, mit denen Sie die meisten Scanaufgaben ausfiihren kdnnen.
Wenn Sie detaillierte Einstellungen oder bestimmte
Funktionen bendtigen, verwenden Sie den Normalmodus.
» Einfacher Modus und normaler Modus (Seite 9)

Legen Sie das Original ein.

Legen Sie das Original in das Einzugfach des
automatischen Originaleinzugs oder auf das Vorlagenglas.

» EINLEGEN VON ORIGINALEN (Seite 12)

Bon e [T S Berihren Sie die Taste [Adressbuch].

Globale Lokal. Lauf-
Adresssuche werk/USB

B = & <

Adressbuch || Verlauf wird ges.

n] 9
_Autom. Kurzliche
einstellen Auftrége

CA

Vorschau

Beriihren Sie die Taste des gewiinschten Ziels.

Eox| ,_
" CA Die Adressen im aktuellen Modus werden aus denen ausgewahilt,
EEE EEE . ‘;:ﬂ;j : deren Kontrollkastchen aktiviert wurden, als das beriihrte Ziel
B FREFFE - ’ registriert wurde. Wurden fir die aktivierten Kontrollk&stchen
y L keine Adressen registriert, berlihren Sie im Bestatigungsfenster
M die Taste [Ja] und wahlen Sie die gewlinschten Adressen aus.
4 Wenn Sie ein weiteres Ziel hinzufligen mochten, beriihren
T Sie die Taste des Ziels.
o | aac W
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= @EE=
11 Sortieven | [z 00
A
v £ EEE EEE
D
% FFFFFF
G
]
M
P
T
. | el
Alle Ziele
_ BN
2 EEE EEE eee@eee.com

5 Original .
B Al E-Mail-Adresse

Original Aufldsung Dateiformat

PDF

Auto  200x200dpi

PDF

& N 9
CA Autom. Kiirzliche
vorschau  ginctellen Auftrage

& gl Adresse |EEE EEE 1+

Globale
Adresssuche

BB B &

Adressbuch  Verlauf wird ges.

cA B

Detail =+

Leere Seite
uberspringen

Off

Detail =+

[ o a9 *
: Autom. Kirzliche S/W
Vorschau einstellen Auftrége Start

Beruihren Sie die Taste [Alle Ziele].

Eine Liste der ausgewahlten Ziele wird angezeigt.

Bestatigen Sie die Zieladresse.

Wird in der Liste eine falsche Zieladresse angezeigt,
beriihren Sie das Ziel und dann die Taste [L&schen].

Berithren Sie  , um die Ansicht zu wechseln
und die Einstellungen auszuwahlen.

Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf.

Die nachfolgenden Funktionen kénnen im einfachen Modus
aktiviert werden.

* Original

* Auflésung

* Dateiformat

* Leere Seite Uberspringen

Um weitere detaillierte Einstellungen auszuwahlen, beriihren Sie die
Taste [Detail] und wahlen Sie die Einstellungen im Normalmodus aus.
» Einfacher Modus und normaler Modus (Seite 9)

Beruhren Sie eine der Tasten [Farbe
Start] oder [S/W Start].

+ Mit den Werkseinstellungen erkennt das Gerat, ob das Original
schwarzweil} oder farbig ist, sobald Sie die Taste [Farbe Start]
beriihren. Das Gerat wechselt dann automatisch zwischen
Farb- und Schwarzweil3-Binarscannen. Wenn Sie die Taste
[S/W Start] berlihren, scannt das Gerat schwarzweily (binar).
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

* Um ein Dokument in der Vorschau zu Uberprifen, beriihren Sie
[OK], um zum Anfangsbildschirm von Einfacher Scan
zurlickzukehren, und berlihren Sie die Taste [Vorschau].

» VORSCHAUFENSTER (Seite 11)

S sanab-
() brecen



E DOKUMENTENABLAGE

Die Dokumentenablage-Funktion dient wahrend dem Kopieren, Drucken oder sonstigen Auftragen zur Speicherung des
Dokuments oder Druckbilds im Speicher. Die gespeicherte Datei kann auch zu einem spateren Zeitpunkt gedruckt oder
fur andere Zwecke verwendet werden.

Dieser Abschnitt erlautert verschiedene Funktionen der Dokumentenablage.

DOKUMENT NUR SPEICHERN (Scannen an
lokales Laufwerk)

Die Funktion Scannen an lokales Laufwerk bietet die Méglichkeit, das gescannte Dokument im Hauptordner oder in
einem benutzerdefinierten Ordner zu speichern.

Die Schritte zum Speichern eines Dokuments im Hauptordner werden nachfolgend erldutert.

Um ein Dokument im benutzerdefinierten Ordner zu speichern, beriihren Sie auf der Startseite die Taste [Dateiabruf],
dann auf dem Aktionsfeld [Scan an lokales Laufwerk] und wahlen Sie dann die Speichereinstellungen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Speichern mit der Funktion fur "Einfaches Scannen”

Die Datei kann im Hauptordner oder unter "Mein Ordner" gespeichert werden (sofern die Benutzerauthentifizierung
aktiviert ist).

Beruhren Sie die Taste [Startseite].
Die Startseite wird angezeigt.

Beriihren Sie das Modussymbol
[Einfacher Scan]

Fligen Sie das "Einfaches Scannen"-Symbol im Voraus zum
Startbildschirm hinzu.

Im Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zum
Hinzufligen des Einfaches Scannen-Symbol.

Legen Sie das Original ein.

Legen Sie das Original in das Einzugfach des
automatischen Originaleinzugs oder auf das Vorlagenglas.
» EINLEGEN VON ORIGINALEN (Seite 12)
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E DOKUMENTENABLAGE

Original
B

Adressbuch

Mail-Adresse |

CA

Vorschau

Globale Lokal. Lauf-

Verlauf wird ges. Adresssuche werk/USB

N 9
Autom. Krzliche
einstellen Auftrage

Beruhren Sie die Taste [Lokal.
Laufwerk/USB].

Lokales Laufwerk/USB

CA

Scan an lokal. Scan an ext.
Laufwerk Speichergerat

Vorschau

.

‘D]
Karzliche
Auftrage

Beruhren Sie die Taste [Scan an lokal.
Laufwerk].

5 Original
H A4

g Externes Speichergerat Detail =+

Lokal. Lauf-
werk/USB

o
Krzliche
Auftrage

Beriihren Sie eine der Tasten [Farbe
Start] oder [S/W Start].

Um ein Dokument in der Vorschau zu Uberpriifen, beriihren
Sie die Taste [Vorschaul.

» VORSCHAUFENSTER (Seite 11)

Abbrechen Scannen
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DRUCKEN EINER GESPEICHERTEN DATEI

Eine Datei, die Uber die Dokumentenablage gespeichert wurde, kann wieder aufgerufen und dann gedruckt oder
Ubertragen werden.

Sie kdnnen auRerdem auch Dateien drucken, die auf einem USB-Speicher oder einem geteilten Ordner gespeichert
wurden.

Die Schritte zum Drucken der Datei "Scan_20211010_101010", die im Hauptspeicher gespeichert wurde, werden
nachfolgend erlautert.

Beriihren Sie die Taste [Startseite].

Die Startseite wird angezeigt.

Beriuihren Sie das Modussymbol
[Dateiabruf]

Flgen Sie das "Dateiabruf"-Symbol im Voraus zum
Startbildschirm hinzu.

Im Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zum
Hinzufligen des Dateiabruf-Symbol.

Wahlen Sie die Datei und drucken Sie
diese.

(1) Beriihren Sie die Taste [Hauptordner].

(2) Beriihren Sie die Taste fur die Datei, die
Sie drucken mochten.
Berlihren Sie in diesem Fall die Taste
"Scan_20211010_101010".
Wenn Sie eine Vorschau des Druckbildes priifen
mo&chten, berlihren Sie im Aktionsfeld die Taste [Bild

(t] ] oo JQ

 Copy_20201010_112030 Unbek. Benutzer  2020/10/10 ]

—
Copy_20201010_112031 Unbek. Benutzer  2020/10/10
Copy_20201010_112032 Unbek. Benutzer  2020/10/10

Copy_20201010_112033 Unbek. Benutzer  2020/10/10

Copy_20201010_112034 Unbek. Benutzer 2020/10/10 pru fen] .
e Wenn Sie die Datei nach dem Drucken l6schen
s B R —— mochten, berlihren Sie auf dem Aktionsfeld [Daten

drucken und 16schen], damit [+ angezeigt wird.

(3) Beriihren Sie die Taste [Jetzt drucken].
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EINSTELLUNGSMODUS

Im Einstellungsmodus kénnen Sie den Betrieb des Gerates auf Ihre individuellen Anforderungen anpassen. Dieser
Abschnitt enthalt eine kurze Einfiihrung tber die Einstellungen im Einstellungsmodus.

Weitere Erlauterungen Uber die Systemeinstellungen finden Sie unter "EINSTELLUNGSMODUS" in der
Bedienungsanleitung.

EINSTELLUNGSMODUS

Es kdnnen Datum und Uhrzeit eingestelltund Scanziele gespeichert sowie Dokumentenablageordner erstellt werden.
Verschiedene weitere Einstellungen flr den Betrieb des Gerates kénnen im Bildschirm Einstellungsmodus konfiguriert

werden.
Die Schritte zum Offnen des Bildschirms Einstellungsmodus sowie die Bildschirmelemente werden nachfolgend erlautert.

ANZEIGEN DES EINSTELLUNGSMODUS AM GERAT

Beriihren Sie die Taste [Startseite].

Die Startseite wird angezeigt.

Beruihren Sie die Taste
[Einstellungen].
Der Einstellmodus-Bildschirm wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Option, die Sie auf der Registerkarte
Meni (a) oder als Einstellung Meni (b) einstellen méchten.
Um den Einstellungsmodus zu beenden, beriihren Sie die
Taste [Abbrechen].
» EINSTELLUNGSMODUS, WENN EIN
ADMINISTRATOR ANGEMELDET IST (Seite 45)

A& Sitemap.

@ Enstellungen
Bild senden

st Einstellung 3 Allgemeine g Einstellungen
Authent. ungen fiir Netzwerk

Einstellungen

dus
fiir Sicherheit
System- ] Anpassung der Ursp. Install.
steuerun ™ Bildqualitat B ¢instellungen
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EINSTELLUNGSMODUS

EINSTELLUNGSMODUS, WENN EIN ADMINISTRATOR
ANGEMELDET IST

Ein Administrator kann erweiterte Einstellungen konfigurieren, fiir die ein Gast oder Benutzer keinen Zugriff hat.
Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, sind ggf. Einstellungen ohne Eingabe des Administrator-Kennworts
moglich, basierend auf den Berechtigungen des angemeldeten Benutzers. Zu Fragen Uber den Einstellungsstatus

wenden Sie sich an den Gerateadministrator.

Wenn Sie im Einstellungsmodus ein Element ausgewahlt

I Leolt haben, fir das eine Administrator-Anmeldung erforderlich
=3 ist, wird der Anmeldebildschirm fiir Administratoren
sucred o angezeigt.
N Weitere Informationen Uber die verfiigbaren Elemente im
Einstellungsmodus, wenn ein Administrator angemeldet ist,
S At g e i e e el finden Sie in der Bedienungsanleitung unter
[ cogoir) | "EINSTELLUNGSMODUS".

ANZEIGEN DES EINSTELLUNGSMODUS AUF DER
WEBSITE

Informationen zur Anzeige von Websites finden Sie unter ZUGREIFEN AUF DEN IM GERAT INTEGRIERTEN
WEBSERVER (Seite 26).

Klicken Sie im Menuregister (a) und im Einstellungsmenii (b)
auf das Element, das Sie einstellen méchten.

Wenn Sie den Einstellungsmodus beenden mdchten,
schlieen Sie lhren Webbrowser.

I Heimbildschirm- Einstellung

2 Hinergrundoid Hintergrundbild standard
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EINSTELLUNGSMODUS

VERSCHIEDENE MOGLICHKEITEN IM
EINSTELLUNGSMODUS

Die folgenden Einstellungen kénnen im Einstellungsmodus konfiguriert werden.
Manche Einstellungen werden mdglicherweise nicht auf dem Touch-Panel des Gerats oder im Webbrowser Ihres

Computers angezeigt. Je nach Spezifikation des Gerates oder der installierten Peripheriegerate werden moglicherweise

manche Einstellungen nicht angezeigt.

Menii Ubersicht

Zeigt Informationen Uber das Papierfach und das Gerat an.

Status

Adressbuch

Dient zur Bearbeitung des Adressbuchs.

Dokumentenbearbeitungen

Dient zum Ausfiihren von Aktionen fiir eine Datei mithilfe der Dokumentenablage-Funktion.

Kontrolle der Benutzer

Diese Option dient zum Speichern, Bearbeiten und Léschen von Benutzern, wenn die
Benutzerauthentifizierung aktiviert ist.

Systemeinstellungen

Konfigurieren Sie die Haupteinstellungen fur das Gerat, wie z. B. Datums- und
Papierfacheinstellungen. Folgende Einstellungen kénnen konfiguriert werden.

Heimbildschirm- Einstellung

Sie kdnnen fiir die Startseite des Gerats verschiedene
Einstellungen auswahlen und z. B. den Hintergrund der
Startseite andern.

Kopiereinstellungen

Sie kénnen die Kopiereinstellungen auswahlen.

Einstellungen fiir Drucken

Sie kénnen die Druckeinstellungen auswahlen.

Bildtransfer-Einstellungen

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir den Bildversand, z. B.
Scannen an E-Mail.

Einstellungen fiir
Doku.ablage

Sie kénnen die Dokumentenablage-Einstellungen auswahlen.

Sharp OSA-Einstellungen

Sie kénnen die Sharp OSA-Einstellungen auswahlen.

Einstellung Authentifizierung

Konfigurieren Sie die Benutzerauthentifizierungsmethode.
Konfigurieren Sie alternativ die IC-Karte.

Allgemeine Einstellungen

Sie kdnnen Gerateeinstellungen konfigurieren, z. B. Datums-
und Papierfacheinstellungen.

Einstellungen fur Netzwerk

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen wie
Schnittstelleneinstellungen oder NAS konfigurieren.

Einstellungen fir Sicherheit

Sie kdnnen Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat
konfigurieren, z. B. Authentifizierung und Anderung des
Administratoren-Kennworts.

Stromsparmodus Der Stromverbrauch des Gerats kann durch die Einstellung
Eco-Modus reduziert werden.
Systemsteuerung Sie kénnen die Geratesicherung und Einstellungen fir das

Auftragsprotokoll konfigurieren.

Bildqualitdtsanpassung

Anpassen der Bildeinstellungen des Gerats

Urspr.
Installationseinstellungen

Wahrend der Erstinstallation des Gerats ist eine Reihe von
Einstellungen erforderlich.
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Bitte beachten

 Fir Informationen Uber Ihr Betriebssystem wird auf lhr Betriebssystemhandbuch oder die Online-Hilfe verwiesen.

+ Die Erlauterungen von Bildschirmen und Verfahren in Windows-Umgebungen sind hauptséachlich fiir Windows 10® gedacht.
Die Fenster kdnnen je nach Betriebssystemversion oder verwendeter Software abweichen.

« Die Erlauterungen von Bildschirmen und Verfahren in einer macOS-Umgebung basierend im Fall von macOS auf macOS 11
Abhangig von der Version des Betriebssystems oder der Software werden die Ansichten unterschiedlich angezeigt.

« Bitte ersetzen Sie bei allen Verweisen auf "BP-xxxxx" in dieser Anleitung "xxxxx" durch die Modellbezeichnung Ihres Gerats.

* Dieses Handbuch wurde sorgfaltig ausgearbeitet. Im Falle von Anmerkungen oder Fragen Uber dieses Handbuch wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler oder die nachstgelegene autorisierte SHARP-Servicevertretung.

« Fir dieses Produkt wurden eine umfangreiche Qualitdtskontrolle und verschiedene Prufverfahren angewandt. Falls das
Produkt dennoch beschadigt ist oder sonstige Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die
nachstgelegene autorisierte SHARP-Servicevertretung.

» Mit Ausnahme der gesetzlich verordneten Verantwortung ist SHARP nicht fir Fehler verantwortlich, die wahrend der
Verwendung des Produkts oder seiner Optionen auftreten, oder Fehler aufgrund des inkorrekten Betriebs des Produkts oder
seiner Optionen, oder andere Fehler, oder jegliche andere Schaden, die aufgrund der Verwendung des Produkts auftreten.

Warnung
« Die Vervielfaltigung, Anpassung oder Ubersetzung von Inhalten dieses Handbuchs ist nur nach vorheriger schriftlicher
Genehmigung und nur im Rahmen der giiltigen Copyright-Gesetze zulassig.
* Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Abbildungen, Bedienfeld und Touch-Panel, die in dieser Anleitung dargestellt werden
Die Peripheriegerate zahlen im Allgemeinen zur Sonderausstattung; manche Modelle sind jedoch mit gewissen
Peripheriegeraten standardmaflig ausgestattet.

Die Erlauterungen in dieser Anleitung setzen voraus, dass ein Papierfach am BP-90C80 angebracht ist.
Bei der Beschreibung mancher Funktionen und Vorgehensweisen wird davon ausgegangen, dass andere als die oben
beschriebenen Geréte installiert sind.

Die im Handbuch dargestellten Bildschirme, Nachrichten und Tastaturbezeichnungen kénnen aufgrund von durch-
gefiihrten Produktverbesserungen und Anderungen geringfiigig von denen des tatséchlichen Geréats abweichen.
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